
ref. Sun60YGO 2026 A ref. SUN60YGO 2026A

      SUNREEF 60 YGO (2022)

      4 cabins with Master

Length overall: 19,22 m
Beam overall: 10,20 m
Main engines: 2x 150HP volvo
Fuel capacity: 2x 875L
Water capacity: 1x 800L
Mast length 25,4m
Main sail: 110m

2

Genoa 90m
2

Nb of people (cat A): 12

IDENTITY

Marque Brand SUNREEF

Modèle Model 60

Constructeur Builder SUNREEF YACHTS

Année Year 2022

Nom du bateau Name of the boat YGO

Version Version 4 cabins : 1 master / 3 guests / 2 crew

Utilisation Use Charter

Etat général General condition Excellent

Visible à Location Valence (Spain)

TVA VAT non payée / not paid

Pavillon Flag

PRESENTATION

YGO est un Sunreef 60 de 2022 particulièrement bien équipé, offrant des volumes exceptionnels et une configuration 5 cabines avec espace équipage indépendant.

Il se distingue par son mât et sa bôme carbone Performance, sa grand-voile Hydranet à corne  et son gennaker. Son autonomie est gérée par 56 KWH de batteries lithium,

avec 2 groupes électrogène ; côté confort, une clim de 100 000 BTU, pack électronique complet, cave à vin, et des finitions raffinées et élégantes.

À l’extérieur, il bénéficie d’un hard-top de flybridge, du teck un peu partout, d’une belle plateforme hydraulique pouvant recevoir l'annexe ZAR 44SL équipée d'un 100cv

YGO est actuellement exploité en charter, dans sa version fortement plébiscitée ; le futur propriétaire pourra poursuivre ce programme et profiter des revenus intéressants

ou le garder en famille ; YGO est un SUNREEF 60 de toute dernière génération, aux couleurs modernes et élégantes …

YGO is a particularly well-equipped 2022 Sunreef 60, offering exceptional volumes and a 5-cabin layout with separate crew accommodation. She stands out with her performance

carbon mast and boom, Hydranet square-top mainsail and gennaker. Her onboard autonomy is supported by a 56 kWh lithium battery bank and two generators; in terms of comfort, 

she  has 100,000 BTU air conditionning, a comprehensive electronics package, a wine cooler, and refined, elegant finishes. Outside, she benefits from a flybridge hardtop, extensive teak

decking and a generous hydraulic platform capable of carrying the ZAR 44 SL tender powered by a 100 hp engine. YGO is currently operated in charter in this highly sought-after layout ;

her future owner may choose to continue the charter programme and benefit from attractive income, or simply enjoy her privately with family.

YGO is a latest-generation SUNREEF 60, presented in modern and elegant colours.

 

1- MODEL VERSION

Sunreef 60A Galley up (Master cabin + 4 Guest cabins + Crew cabin) 1
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Standard Standard

Aft platform Plateforme arrière

Front terrace Terrasse avant

2- RIGGING AND SAILS 2- GRÉEMENT ET VOILES

Standard Standard

Aluminum mast  and aluminum boom Mât et bôme en aluminium

Lazy jack and lazy bag Lazy jack et lazy bag

Fully battened main sail made of Dacron 1st choice, cross cut, 2 reefs Grand-voile entièrement lattée en Dacron 1er choix, coupe cross-cut, 2 ris

Genoa double pleated made of Dacron 1st choice with manual furling Génois en Dacron 1er choix avec enrouleur manuel

Options Options

Carbon mast performance and Carbon boom Mât carbone Performance et bôme carbone 1

Fully battened mainsail hydranet top square Grand-voile entièrement lattée Hydranet à corne 1

Gennaker polyester  (need option 2.8) Gennaker polyester (nécessite l’option 2.8) 1

3- MECHANIC 3- MÉCANIQUE

Standard Standard

2 complete engines Nanni N4.140 (135 hp) with shaft line 2 moteurs Nanni N4.140 (135 ch) avec lignes d’arbre

Stainless steel shafts Arbres d’hélice en acier inoxydable

2 fuel tanks of 500L each 2 réservoirs de carburant de 500 L chacun

1 engine speed controls (on flybridge) Commande moteurs au flybridge

Hydraulic steering system Système de direction hydraulique

Manual fire extinguishing system in engine rooms Système manuel d’extinction incendie dans les compartiments moteurs

Rope cutters on both propeller shafts Coupe-orins sur les deux arbres d’hélice

Options Options

Upgrade of engines to 2x150HP VOLVO Motorisation Volvo 2 x 150 ch 1

Folding propellers for  Nanni N4.140 (135 hp) engines Hélices repliables pour moteurs Nanni N4.140 (135 ch) 1

Upgrade of fuel tanks to 2x 875L (from 2 x500L) Réservoirs de carburant portés à 2 x 875 L (au lieu de 2 x 500 L) 1

Bow thruster (1pc) Propulseur d’étrave (1 unité) 1

Fuel consumption estimation system (for Volvo engines) Système d’estimation de consommation de carburant (moteurs Volvo) 1

4- DECK GEAR 4- ÉQUIPEMENT DE PONT

Standard Standard

Bimini on the flybridge (stainless steel) with fabric top Bimini de flybridge en inox avec toile

Bow pulpits Balcons avant

Manual gangway Passerelle manuelle

Port lights Hublots

1 swim ladder on the skirts 1 échelle de bain sur les jupes

4 manual winches 4 winches manuels

Blocks and jammers Poulies et bloqueurs

Genoa manual furler Enrouleur manuel de génois

Deck light Éclairage de pont

Hatch at the top of the stairway between cockpit and flybridge Trappe en haut de l’escalier entre le cockpit et le flybridge

Hydraulic platform 500kg capacity Plateforme hydraulique – capacité 500 kg

Options Options

Upgrade to composite hard top bimini on the flybridge with integrated lights Hard-top composite au flybridge avec éclairage intégré 1

Bimini windshield - transparent canvas only for the front Fermeture transparente du bimini sur la face avant 1

Bimini windshield - transparent canvas for 3 more sides (requires option 4.2) Fermetures transparentes du bimini sur les 3 autres côtés (nécessite l’option 4.2) 1

Upgrade to all electric winches Tous les winches électriques 1

2x electric capstans for mooring 2 cabestans électriques d’amarrage 1

Cover kit (Steering wheel, Nav station, Fly table) Jeu de housses (barre, poste de navigation, table du flybridge) 1

Hydraulic platform 1000kg capacity Plateforme hydraulique – capacité 1 000 kg 1

5- ELECTRICAL SYSTEMS 5- SYSTÈMES ÉLECTRIQUES

Standard Standard

Additional Charger for engine starting batteries, one on each side Chargeur supplémentaire pour les batteries de démarrage moteur, un de chaque côté

Options Options

Pack Night Mode : parc batteries lithium 25,6 V porté de 11,2 à 

56 kWh, avec chargeur et convertisseur 230 V renforcés
1

2 alternators 24V, 75A each 2 alternateurs 24 V, 75 A chacun 1

2nd victron Quattro charger/ inverter 24V 8000VA /200 A 2è chargeur convertisseur Quattro Victron 24V 8000VA / 200A

Second Generator 11KVA, 50Hz 230V Second groupe électrogène 11 kVA, 50 Hz, 230 V 1

AC-230V, 50Hz 1ph: main switchboard, 1 Victron Quattro Charger/Inverter 

24V/8000W/120A, shore power inlet (32A 230V 50Hz inlet), shore power cord (1x 20m 3-

cond), one 230V socket per cabin, 2x saloon, 2x dining area, 2x galley, 2x USB socket in 

each cabin and 2x in saloon

DC-25.6V: main switchboard, 11,2 kWh Lithium batterie bank (25.6 Volts), starting batteries, 

DC distribution, wiring

Night-Mode DC-25.6V Lithium batterie bank upgrade from 11,2 kWh to 56 kWh 

including upgrade of charger and 230 Volts inverter

AC 230 V, 50 Hz monophasé : tableau principal, 1 chargeur/convertisseur Victron Quattro 24 V / 8 000 

W / 120 A, prise de quai 32 A 230 V 50 Hz, câble de quai 20 m, une prise 230 V par cabine, 2 dans le 

carré, 2 dans l’espace repas, 2 dans la cuisine, 2 prises USB dans chaque cabine et 2 dans le carré

DC 25,6 V : tableau principal, parc batteries lithium 11,2 kWh (25,6 V), batteries de démarrage, 

distribution DC et câblage

Hulls, deck, flybridge and all structural bulkheads constructed of E-glass sandwich laminate 

with reinforcement by infusion process. Hull outer osmosis protection in vinylester resin

Coques, pont, flybridge et toutes les cloisons structurelles construits en stratifié sandwich de fibre de 

verre E, renforcé par procédé d’infusion. Protection extérieure des coques contre l’osmose en résine 

vinylester
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6- LIGHTS 6- ÉCLAIRAGE

Standard Standard

Interior spots lighting with LED lamps only Éclairage intérieur uniquement par spots LED

Navigation lights with LED lamps Feux de navigation LED

Lights in the engine rooms Éclairage des compartiments moteurs

Spot lights on front terrace deck and cockpit ceiling Spots sur le pont de la terrasse avant et au plafond du cockpit

Options Options

Underwater lights LED, one color to be chosen along with localization: white or blue Éclairages sous-marins LED, couleur au choix selon emplacement : blanc ou bleu 12

Mast LED courtesy lighting (one color to be chosen - white or blue) Éclairage d’ambiance LED du mât (blanc ou bleu au choix) 1

Secret lights (2 cockpit, 2 flybridge, 2 front terrace) Éclairages discrets intégrés (2 cockpit, 2 fly, 2 terrasse avant) 6

Exterior lighting package Pack éclairage extérieur 1

7- NAVIGATIONS & ELECTRONICS 7- NAVIGATION & ÉLECTRONIQUE

Standard Standard

Compass (size 135mm) Compas (135 mm)

Options Options

1

Satellite  TV Antenna KVH TV6 Antenne TV satellite KVH TV6 1

External analog camera (minimum 2pcs) Caméras extérieures analogiques (minimum 2) 2

5G/LTE Wifi worldwide including antenna, modem and router Wi-Fi 5G/LTE mondial avec antenne, modem et routeur 1

Starlink Starlink 1

8- PLUMBING 8- PLOMBERIE

Standard Standard

4 electrical bilge pumps 4 pompes de cale électriques

2 manual bilge pump 2 pompes de cale manuelles

hand shower on deck Douchette de pont

1 pressurized fresh water outlet on cockpit (female quick-coupling snap connector) 1 sortie d’eau douce sous pression dans le cockpit avec raccord rapide femelle

Electric toilets 24V in bathrooms with fresh water flush WC électriques 24 V dans les salles d’eau avec rinçage à l’eau douce

Fresh water inlet (Connection between the boat's water network and the shore water supply) Arrivée d’eau douce (raccordement entre le réseau du bateau et l’alimentation en eau du quai)

Fresh water outlet for washing the deck (female quick-coupling snap connector) Sortie d’eau douce pour lavage du pont avec raccord rapide femelle

Retractable hose (5mb) with shower head in chain locker for chain wash Tuyau rétractable de 5 m avec douchette dans la baille à mouillage pour rinçage de la chaîne

Options Options

Watermaker 95l/h - 24V Schenker Dessalinisateur 95 L/h – 24 V  Schenker 1

Watermaker 280l/h - 230V Aquamatic Dessalinisateur 280 L/h – 230 V Aquamatic 1

Shower head on the cockpit ceiling with mixing valve Douche au plafond du cockpit avec mitigeur 1

Additional Bilge pump in both forepeaks Pompe de cale supplémentaire dans chaque pointe avant 1

Fresh water inlet between board circuit and shore supply Arrivée d’eau douce entre le circuit du bord et l’alimentation du quai 1

Fresh water outlet for deck washing Sortie d’eau douce pour lavage du pont 1

Retractable hose with shower head in chain locker Tuyau rétractable avec douchette dans la baille à mouillage 1

3 small grey water tanks rathen than one 500L standard 3 petits réservoirs eaux grises au lieu du 500L standard

9- COMFORT ON BOARD 9- CONFORT À BORD

Standard Standard

Refrigerator with freezer 221L (220V) in galley Réfrigérateur avec congélateur 221 L (220 V) dans la cuisine

Curtains and backdrop for entrance door Rideaux et habillage de la porte d’entrée

Manually concealed skyscreen on cabin ceiling hatches Stores occultants manuels intégrés aux panneaux de pont des cabines

Flybridge cushions set + flybridge mattresses + 20pcs of decorative pillows Ensemble coussins et matelas de flybridge + 20 coussins décoratifs

Cockpit and front deck mattresses + 20pcs of decorative pillows Matelas de cockpit et de pont avant + 20 coussins décoratifs

Galley appliances package  (dishwasher, cooker hood, electric oven, electric stove, stainless 

steel microwave)

Black water: 1x 170L with 1 deck filler outlet accessory to ISO 8099, 1 electric pump, each 

tanks with discharge system, 1 electric pump

Fresh water: 1x 800L  equipped with level indicators, 1 pressurized pump,  2 water heaters 

of 80L each

RAYMARINE: 2x Axiom 12', Radar RD424HD 24" 4kW 608mm digital radome radar, 

evolution autopilot, AIS700, depth, speed & temp sensor, wind sensor, GPS,  Ray90 VHF 

with dual station, searchlight + control unit, fog horn 

Upgrade to RAYMARINE: 2x Axiom XL 16', Radar RD424HD 24" 4kW 608mm 

digital radome radar, evolution autopilot, AIS700, depth, speed & temp sensor, wind 

sensor, GPS,  Ray90 VHF with dual station, searchlight + control unit, fog horn  

Exterior lighting package -  underlighting of fixed furniture on flybridge and cockpit - LED 

stripe in white; cockpit ceiling two LED stripes surrounding in white; LED white stripes on 

transoms

Pack électroménager cuisine (lave-vaisselle, hotte, four électrique, plaque de cuisson électrique, micro-

ondes inox)

Eau douce : 1 réservoir de 800 L avec indicateurs de niveau, 1 pompe sous pression et 2 chauffe-eau 

de 80 L chacun

Eaux noires : 1 réservoir de 170 L avec raccord de vidange sur pont conforme ISO 8099, pompe 

électrique et système d’évacuation

RAYMARINE : 2 x Axiom 12", radar numérique radôme RD424HD 24" 4 kW 608 mm, pilote 

automatique Evolution, AIS700, capteur profondeur/vitesse/température, girouette-anémomètre, GPS, 

VHF Ray90 double station, projecteur avec unité de commande, corne de brume

Upgrade RAYMARINE : 2 x Axiom XL 16", radar numérique radôme RD424HD 24" 4 kW 608 mm, 

pilote automatique Evolution, AIS700, capteur profondeur/vitesse/température, girouette-anémomètre, 

GPS, VHF Ray90 double station, projecteur avec unité de commande, corne de brume

Pack éclairage extérieur : éclairage sous les meubles fixes du flybridge et du cockpit par bandes LED 

blanches ; 2 bandes LED blanches périphériques au plafond du cockpit ; bandes LED blanches sur les 

jupes

Domotic system for lights, controls, and D/C system, including dimmers for ceiling lights 

(Domotic system function:

Control:

- Lighting with dimming

- Navigation lights

- Black water pump

Measurement:

- Tank level monitoring with alarm: fresh water, black water, fuel

- Battery and Victron charger monitoring with alarm: starter/ main batteries bank/ emergency 

batteries, (if installed)

- Measurement of temperature in the engine room)

Système domotique pour l’éclairage, les commandes et le réseau DC, avec variateurs pour les 

plafonniers (fonctions du système domotique :                                                                                    

Commande :                                                                                                                                                        

- Éclairage avec variation                                                                                                                                - 

Feux de navigation                                                                                                                                           

- Pompe eaux noires                                                                                                                                  

Mesures :                                                                                                                                                        - 

Contrôle des niveaux avec alarme : eau douce, eaux noires, carburant                                                      - 

Surveillance des batteries et du chargeur Victron avec alarme : batteries de démarrage / parc principal 

/ batteries de secours (si installées)                                                                                                                  

- Mesure de la température dans le compartiment moteur)
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Options Options

9.1 Generalities Généralités

Electrically recessed blinds in salon, master cabin & nav station (manual cabins) Stores électriques escamotables dans le carré, la suite propriétaire et au poste de navigation (manuels dans les cabines)1

9.2 Electrical appliance Électroménager

Air conditioning 100 000 BTU/h Climatisation 100 000 BTU/h 1

9.3 Leisure items Équipements de loisirs

Widescreen LED TV 55” with installation (saloon) TV LED écran large 55” avec installation dans le carré 1

Hi-Fi Pack 1: for saloon or/and outdoor Pack Hi-Fi 1 pour le carré et/ou l’extérieur 1

9.3.6.1 Denon home cinema system Denon home cinema système 1

9.3.6.2 2 waterproof speakers in the cockpit and 2 on flybridge 2 haut-parleurs étanches dans le cockpit et 2 au flybridge 2

Safe (price per unit) Coffre-fort (par unité) 1

Washing machine/dryer with complete installation Lave-linge / sèche-linge avec installation complète 1

Wine cooler in the saloon Cave à vin dans le carré 1

Industrial dish washer (approx 2mn cycle) Lave vaisselle industriel (cycles 2 mn approx)

Cockpit bar module without top hatch Module bar dans le cockpit sans capot supérieur 1

250L deep freezer in cockpit Congélateur 250L dans le cockpit

Flybridge bar module without top hatch Module bar au flybridge sans capot supérieur 1

9.3.13.1 Sink with retractable faucet for the bar module Évier avec robinet escamotable pour le module bar 1

9.3.13.2 Ice maker for the bar module Machine à glaçons pour le module bar 1

9.3.13.3 Low fridge for the bar module Réfrigérateur bas pour le module bar 1

10- FINISHING 10- FINITIONS

Standard Standard

Design fee (one day with interior design + 3 renders) saloon + Owner cabin + bathroom Étude décoration intérieure (une journée avec designer + 3 rendus) : carré + cabine propriétaire + salle d’eau

Furniture and all interior panels made of individually selected paint color Mobilier et panneaux intérieurs dans une teinte de peinture sélectionnée individuellement

All upholstery and cushions made of synthetic fabric Selleries et coussins en tissu synthétique

Black aluminium sliding entrance door Porte d’entrée coulissante en aluminium noir

Accessories with chrome finishing Accessoires finition chromée

Bathrooms walls to be finished with glossy gelcoat + one wall with sintered quartz Parois des salles d’eau en gelcoat brillant + une paroi en quartz fritté

Owner’s cabin: 1 storage with shelves, 1 storage with hangers, 2 night shelves, bed 160x200 Cabine propriétaire : 1 rangement avec étagères, 1 penderie, 2 tablettes de chevet, lit 160 x 200

Guest cabins: storage, 2 night shelves, bed 160x200 Cabines invités : rangement, 2 tablettes de chevet, lit 160 x 200

Crew cabin: storage, night table, bunk bed Cabine équipage : rangement, table de chevet, lits superposés

Saloon: fixed dinning table, sofa, coffee table, chair under navigation console Carré : table de repas fixe, canapé, table basse, siège sous la console de navigation

Movable furniture: 5 saloon dining chairs, 4 cockpit dining chairs, cockpit dining table Mobilier mobile : 5 chaises de repas dans le carré, 4 chaises de cockpit et table de repas de cockpit

Vinyl floor in saloon and cabins Sol vinyle dans le carré et les cabines

Interior upholstered wall and ceiling panels in skai Panneaux muraux et plafonds intérieurs habillés de skaï

Hull and deck in white gelcoat Coques et pont en gelcoat blanc

Options Options

Cockpit and skirts floor covered with teak Cockpit et jupes revêtus de teck 1

Deck covered with teak and installed flush hatches Pont revêtu de teck avec panneaux affleurants 1

Flybridge covered with teak Flybridge revêtu de teck 1

Side of hulls painted in colored gelcoat (light colors) Flancs de coques en gelcoat coloré (teintes claires) 1

Fitted forepeak (bed + bathroom) with composite painted wall, with bilge pump Pointe avant aménagée (couchage + salle d’eau), parois composites peintes et pompe de cale 1

Air conditioning for forepeak (requires air condition installation) Climatisation de la pointe avant (nécessite l’installation de climatisation) 11

One wall in the cabin with mirrors Une paroi de cabine habillée de miroirs 1

11- SAFETY EQUIPMENT 11- ÉQUIPEMENT DE SÉCURITÉ

Full safety equipement category A Armement de sécurité complet categorie A

12- MOORING & TOOLS 12- MOUILLAGE & OUTILLAGE

Standard Standard

Windlass REGAL 2300W, 24V Guindeau REGAL 2 300 W, 24 V

Galvanized anchor CQR 66kg Ancre CQR galvanisée 66 kg

80m chain (diameter 13mm DIN) 80 m de chaîne (diamètre 13 mm DIN)

Additional anchor 20kg + 20m galvanized chain (diameter 10mm) Ancre supplémentaire 20 kg + 20 m de chaîne galvanisée (diamètre 10 mm)

50m tow line Aussière de remorquage 50 m

Mooring kit (8 fenders + 4 mooring ropes) Kit d’amarrage (8 défenses + 4 aussières)

Options Options

Windlass upgrade to REGAL 3000W + 100m chain (diameter 13mm DIN) Guindeau REGAL 3 000 W + 100 m de chaîne (diamètre 13 mm DIN) 1

Upgrade to Anchor 80kg UA (only with option 12.1) Ancre UA 80 kg (uniquement avec l’option 12.1) 1

13- STEERING SYSTEM 13- SYSTÈME DE DIRECTION

Standard Standard

Rudders constructed of a moulded sandwich lamination glass/ vinylester Safrans en stratifié sandwich verre/vinylester moulé

Rudder stocks are made of aluminum alloy Mèches de safran en alliage d’aluminium

Self-aligning lower and top bearings Paliers inférieurs et supérieurs auto-aligneurs

5-spoke steering wheel (diameter 800mm) Barre à 5 branches (diamètre 800 mm)

Hydraulic steering system Système de direction hydraulique

2 emergency tillers 2 barres franches de secours

Bathroom equipment (per bathroom): 1 towel rail, 2 hangers, 1 toilet brush, toilet paper 

holder depends on layout

Équipement par salle d’eau : 1 porte-serviettes, 2 patères, 1 brosse WC, porte-papier selon 

l’aménagement
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Rudder alignment system Système d’alignement des safrans

Options Options

Y-spoke carbon steering wheel 1000mm Barre carbone en Y 1 000 mm 1

14- LAUNCHING 14- MISE À L’EAU

Antifouling (with Epoxy primer) Antifouling (avec primaire époxy)

Launching, name and hailing port inscriptions, Polish export fees Mise à l’eau, marquage du nom et du port d’attache, frais d’exportation polonais

15 - TOYS AND OTHERS 15 - ÉQUIPEMENTS DE LOISIRS ET AUTRES

1x Tender: Zur 44SL 100 HP Mercury  1 x annexe ZAR 44 SL – Mercury 100 ch 1

1x Seabob FS5  1 x Seabob FS5 1

1x ax Flite Hoard  1 x Fliteboard 1

1x Jobe Infinity Sea Scooter  1 x scooter sous-marin Jobe Infinity 1

1x Wake Board (Orben Vahalla)  1 x wakeboard O’Brien Valhalla 1

1x Jobe 68 Water Ski's  1 x paire de skis nautiques Jobe 68 1

2x Stand Up Paddleboard (Fanatic Ray Air)  2 x stand-up paddles Fanatic Ray Air 2

1x Dive System Combo Airbuddy  1 x système de plongée AirBuddy 1

10 x Snorkeling Gear  10 x équipements de snorkeling 1

Informations complémentaires : (maj Sept 2026) Additional informations :

Heures moteurs Engines hours 2700 H (2è moteur neuf / 2nd engine new)

Heures groupe(s) Generator(s) hours 2560H & 2641H

Heures dessalinisateur Watermaker hours n/a

Dernier antifouling Last antifouling February 2026 (jotun nonstop supreme black) self polishing

Type d'entretien Type of maintenance professionnel as per manufacturers protocols

Points forts Strong assets propriétaire unique !

A vérifier To be checked Le groupe tribord démarre depuis la salle machinen, batterie de demarrage HS

Ouverture automatique de la porte d'entree ne fonctionne pas

Autres Others Stbd generator is started from engine room, as starter battery needs to be replaced

automatic buttons for opening/closing the main door are not working

Inventaire communiqué à titre d'information, non contractuel et ne pouvant en aucune sorte Inventory given as information, not contractual and can not engage the 

engager la responsabilité des courtiers en charge de sa commercialisation. Il appartient à responsability of the brokers who are marketing this catamaran. It is part of 

tout acheteur potentiel de se faire assister par tous moyens à sa convenance pour vérifier any potential buyer to be assisted at his convenience for controling its global

l'état général, l'inventaire et le fonctionnement du bateau. condition, the inventory and its proper functioning
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